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Chapter4

The Nuclear Predication

4.0. INTRODUCTION
We saw in the preceding chapter that the kernel of the 
underlying clause structure is formed by the predication. The 
predication itself can be divided into three different levels: the 
nuclear predication, the core predication, and the extended 
predication. The relationships between these three levels of 
structure can be symbolized as follows:
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2.2. Apibendrinta GV SemFS schema

• SemF struktūrinis branduolys
•                                         Abl.       Ad.

•                                 Pt. (TOb)Dir./([+]Fin)
•

                    Via

• Ag(Sb)         Dist. core
•                   Instr. (Obj.Loc     SemFS 

Adres.

•        
• Char. quant.                              Mom.
•                      Char.qual.        Glob. Loc.        Temp.                   Durat.
•                                      Caus                                                Period.

•                

GV(semP)=Funkt.



  

2.1. Gabenimo konceptą 
atitinkančių veiksmažodžių semantemas 
galima išdėstyti tokia tipiškumo eile: 
gabenti, vežti, nešti, kelti, kraustyti(s) (į kitą 
vietą), vesti, vilkti, tempti, traukti, skraidinti, 
transportuoti, eks(im)portuoti, irti, plukdyti, ir 
kt. 
GV grupę papildo kelių priesagų 
vediniai: gabendinti, pavėžėti, vėžinti, vežioti.
 

Sangrąžiniai veiksmažodžiai: 
vežtis, įsivežti, išsivežti, parsinešti, nusinešti.


